E]
—

Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Agence régionale de santé
Délégation territoriale du Finistere
Péle santé environnement

Arrété préfectoral

autorisant et déclarant d’utilité publique au bénéfice du syndicat mixte de 1’ Aulne :

- la dérivation et le prélevement par pompage des eaux de la riviere Aulne a partir des
prises d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h situées respectivement sur les communes de
SAINT-COULITZ et de CHATEAULIN et leur utilisation pour I’alimentation en eau
destinée a la consommation humaine, ainsi que la régularisation des ouvrages et
installations en place,

- l'établissement des périmetres de protection des prises d’eau de Prat Hir et de
Coatigrac’h, ainsi que l'institution des servitudes afférentes,

AP n° 2013078-001 du 19 mars 2013

Le préfet du Finistere
Chevalier de la 1égion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du parlement européen et du conseil du 23 octobre 2000 établissant
un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de I’eau,

VU le Code de I’expropriation pour cause d’utilité publique,
VU e Code rural,
VU le Code général des collectivités territoriales,

VU le Code de la santé publique, notamment les articles L 1321-2 et L 1321-3, R 1321-1 et
suivants, R 1321-13.1 R 1321-13 4,

VU le Code de I’environnement, notamment les articles L 211.7, L 213.10, L. 214.1 4 L. 214.8,
L 215-13,

VU le Code de I'urbanisme,

VU le Code forestier, notamment I’article R 311-1,
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le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciere et le décret
d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955,

Parrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles L-1321-6, L-1321-12 et R-1321-4 du Code de la santé publique,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmetres
de protection des points de prélévements d’eau destinée a la consommation humaine,

Parrété préfectoral n® 2009-1210 du 28 juillet 2009 modifié, relatif au 4°™ programme
d’action a mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les
nitrates d’origine agricole,

larrété préfectoral n® 2003-1434 du 18 décembre 2003 fixant le programme de vérification
de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et les lieux de prélévement des
échantillons,

la convention de soutien d’étiage entre la société hydraulique d’études et de mission
d’assistance et le conseil général du Finistére, le syndicat des eaux du Poher, le syndicat
des eaux du Stanger, le syndicat mixte de I’Aulne et la commune de Chateauneuf du Faou
en date du 16 mai 2006 et son protocole annexé,

le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-
Bretagne approuvé par le préfet de la région Centre le 18 novembre 2009,

le protocole du 2 juin 1993 et son avenant n° 1 en date du 17 avril 2001, relatif a
I’établissement des périmetres de protection des captages d’eau potable dans le Finistére,

le rapport du 3 juillet 2001 et le courrier du 23 janvier 2009 de Monsieur Yvon Georget,
hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique,

la délibération en date du 12 mars 2010 par laquelle le syndicat mixte de I’ Aulne
U demande I’ouverture :

o d’une enquéte publique au titre du Code de l'environnement articles L 214-1 et
suivants et L 215-13 et du Code de la santé publique articles L 1321-2 et L 1321-3
et R 1321-1 et suivants, portant sur :

- autorisation de prélévement des eaux de la riviere Aulne & partir des prises
d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h situées respectivement sur les communes de
Saint-Coulitz et de Chéteaulin, leur utilisation pour I’alimentation en eau
destinée a la consommation humaine ainsi que la régularisation des ouvrages
existants,

- la déclaration d’utilité publique de la dérivation et du prélévement des eaux
dans la riviere Aulne, du projet d’établissement des périmétres de protection des
prises d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h ainsi que I’institution des servitudes
afférentes,

o et d'une enquéte parcellaire conjointe en vue de déterminer les immeubles
concernés par les périmétres de protection
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e de conduire a son terme la procédure d’établissement des périmétres de protection
des prises d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h,

e de réaliser les travaux nécessaires aux prélevements et a la réalisation des
périmetres de protection immédiate,

e d’indemniser les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de
la mise en place des servitudes,

e de pourvoir au financement de I’opération tant en moyen de fonds libres que
d’emprunts et de subventions,

les résultats de la consultation administrative interservices et des organisations
professionnelles,

’arrété préfectoral du 4 septembre 2012 prescrivant I’ouverture d’une enquéte publique et
d’une enquéte parcellaire conjointe auxquelles ii a été procédé du lundi 24 septembre 2012
au vendredi 26 octobre 2012 dans les communes de Chateaulin (siege de I’enquéte),
Lothey, Pleyben, Saint-Coulitz, en vue de |’autorisation de prélévement des eaux de la
riviere Aulne a partir des prises d’eau de Prat Hir et Coatigrac’h situées respectivement &
Saint-Coulitz et Chéteaulin, leur utilisation pour I’alimentation en eau destinée & la
consommation humaine, et de la déclaration d’utilit¢ publique des dérivations et des
préleévements d’eau, du projet d’établissement des périmétres de protection des prises d’eau
de Prat Hir et de Coatigrac’h, ainsi que I’institution des servitudes afférentes,

larrété préfectoral du 25 février 2013 octroyant au président du syndicat mixte de I’ Aulne
un sursis deux mois, a compter du 27 février 2013, en vue d’achever la procédure

d’obtention des autorisations sollicitées,

les dossiers des enquétes publiques et de ’enquéte parcellaire conjointe et notamment les
pieces certifiant que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées,

notamment les plans et 1’état parcellaires des terrains compris a I’intérieur des périmetres
de protection des prises d’eau,

les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépdt du
dossier d’enquéte parcellaire,

le mémoire en réponse présenté par le président du syndicat mixte de I’ Aulne en date du 13
novembre 2012,

le rapport et I’avis du commissaire-enquéteur en date du 25 novembre 2012,

I’avis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de la séance du 21 février 2013,

le projet d’arrété adressé au président du syndicat mixte de I’ Aulne en date du 22 février
2013,

la réponse formulée par le président du syndicat mixte de I’Auine en date du 7 mars 2013,



CONSIDERANT

Que le caractere d’utilité publique se justifie par :
- le renforcement de I’alimentation en eau potable du syndicat mixte de 1’ Aulne,
- la mise en ceuvre d’une protection efficace des prises d’eau de Prat Hir et de
Coatigrac’h contre les risques de pollution accidentelle par I'établissement des
périmetres de protection,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére,

ARRETE

Article 1 - Abrogation des anciens arrétés

L’arrété préfectoral du 6 janvier 1970 portant déclaration d’utilité publique de travaux projetés
par le syndicat mixte de I’Aulne en vue de I’alimentation en eau potable et 1’arrété préfectoral
n°84-3864 du 22 octobre 1984 portant autorisation d’établir, dans le bief de Prat-Hir, une prise
d’eau du syndicat mixte de I’ Aulne sont abrogés.

Article 2 - Autorisation de prélévement

Le syndicat mixte de I’ Aulne est autorisé :

a prélever par dérivation une partie des eaux de la riviere Aulne a partir des prises d’eau de Prat
Hir et de Coatigrac’h situées respectivement sur les communes de Saint-Coulitz et de Chéteaulin.
Cette autorisation est accordée conformément aux dispositions du Code de I’environnement au
titre des rubriques suivantes de la nomenclature des opérations prévues a I’article R.214-1.

numéro installations, ouvrages, travaux et activités régime
de la

ruvrique

1.2.1.0 A Texception des prélevements faisant 1’objet d’une

convention avec Iattributaire du débit affecté prévu par
I’article L 214-9 du code de I’environnement, prélévements et
installations et ouvrages permettant le prélévement, y| autorisation
compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa nappe
d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté
par ce cours d’eau ou cette nappe :

1°- D’une capacité totale maximale supérieure ou égale a

1 000 m*/heure ou 2 5 % du débit du cours d’eau ou, a défaut,
du débit global d’alimentation du canal ou du plan d’eau (A)




Rejet dans les eaux de surface, a I’exclusion des rejets visés
aux rubriques 4.1.3.0, 2.1.1.0., 2.1.2.0. et 2.1.5.0 :

2.2.3.0, 1° le flux total de pollution brute étant :

a) supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour 'un au| autorisation
moins des parametres qui y figurent.

Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de
modifier le régime des eaux, a I’exclusion des rejets visés a la

2.2.1.10. rubrique 2.1.5.0. ainsi que des rejets des ouvrages visés aux | déclaration
rubriques 2.1.1.0. et 2.1.2.0., la capacité totale de I’ouvrage
étant :

2° supérieure & 2000 m’j ou & 5% du débit moyen
interannuel du cours d’eau mais inférieure 2 10000 m’/j et a
25% du débit moyen interannuel du cours d’eau.

Le bénéficiaire de I’autorisation est, en particulier, tenu de se conformer aux dispositions des
articles suivants de Code de I’environnement :

- L.214-17 : transport suffisant de sédiments et maintien de la libre circulation des poissons
migrateurs compte tenu du classement de la riviere I’Aulne en liste 2 (arrété¢ du préfet
coordonnateur de bassin du 10 iuillet 2012),

- L.214-18 : respect du débit réservé dans les cours d’eau.

Article 3 - Caractéristiques des prises d’eau

Prise d’eau de Coatigrac’h :

La prise d’eau est située sur la commune de Chéteaulin, en rive droite de I’ Aulne, perpendiculaire
a I’écoulement, a environ 280 m a ’amont de I’écluse de Coatigrac’h. Elle est constituée d’un
ouvrage en béton, ancré en berge, d’1,10 m de largeur et dont le radier est a la cote 4,47 m NGF.
Une grille & barreaux de 10 mm et d’entrefer de 60 mm permet de protéger la prise d’eau des
flottants.

Une canalisation de 800 mm améne I’eau prélevée vers une béache a l'intérieur de 1'usine
comportant 3 pompes de 450 m*/h, dont une en secours, et une pompe de 225 m’/h.

Prise d’eau de Prat Hir :
La prise d’eau est située sur la commune de Saint-Coulitz, en rive gauche de I’ Aulne, a environ 1
kilomeétre en amont de 1’écluse de Prat Hir. Le pompage se fait perpendiculairement au sens du
courant par un siphon de diametre 600 mm enterré sous le contre-halage et plongeant dans le lit
de I’ Aulne a la cote 7,40 m NGF. Il est protégé par une berce ancrée en berge dont le radier est a
la cote 7, 00 m NGF. Le siphon amene I’eau prélevée a la station de pompage qui comprend :
- la biche du dégrilleur automatique, d’1,5 m de largeur et dont le radier est a la cote
6,50 m,
- la chambre des pompes de 4 m de largeur, dont le radier est a la cote 6 m NGF ou sont
placées deux pompes de 500 m’/h de capacité maximale.
L’eau prélevée est amenée a I’usine de traitement des eaux de Guy Robin.
Les plans des ouvrages existants et des projets sont annexés au dossier d’autorisation.




Article 4 - Débits prélevés
Les volumes maximaux pouvant étre prélevés globalement aux prises d’eau de Prat Hir et de
Coatigrac’h sont :

horaire Journalier global
prise  d’eau de
Coatigrac’h 900 m’ 18 000 m’
Prise d’eau de Prat
Hir 1 000 m’ 20 000 m’

Article 5 - Débits réservés

Le prélevement a partir des prises d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h doit permettre de maintenir
dans I’Aulne a I’aval immédiat un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation
et la reproduction des espéces y vivant,

Ce débit minimal ne doit pas étre inférieur au dixieme du module du cours d’eau en aval
immédiat du systéme de prélevements composé des 2 prises d’eau.

Débits réservés
Prise d’eau de Coatigrac’h 2 600 /s

Toutefois, lorsque le débit de I’amont immédiat de I’ouvrage est inférieur au dixieme du module,
le débit réservé est alors égal a ce débit amont auquel est retranché le débit correspondant au
lacher a partir du lac de St Michel en Brennilis.

Le débit réservé au droit de la prise d’eau est estimé par rapport aux débits mesurés a la station de
jaugeage existante sur I’ Aulne par corrélation des bassins versants.

Le schéma directeur d’aménagement ct de gestion des caux du bassin Loire-Bretagne définit au
point nodal de Pont Pol Ti Glas des objectifs de quantité. Le Débit d’Objectif d’Etiage y est fixé
22,15 m'/s. Les débits réservés ci-dessus sont en coliérence avec le DOE actualisé.

Station de référence J4813010

Pont Pol Ti Glas
Chéteauneuf du Faou
Bassin versant  la station de jaugeage 1224 km®
Bassin versant a Coatigrac’h 1477 km®




Dans le cas oll cette station de jaugeage ne serait plus fonctionnelle, le bénéficiaire s’engage a
mettre en place un dispositif permettant d’obtenir de maniére fiable la valeur des débits réservés.

Article 6 - Comptage des volumes prélevés
Le suivi des prélévements sera consigné sur un registre, tenu a la disposition des autorités
sanitaires et du service chargé de la police de I’eau.
Les débits suivants sont mesurés et enregistrés en continu :

- débit des eaux prélevées aux prises d’eau,

- débit des eaux traitées.
Du mois de juillet au mois d’octobre inclus, ces données sont transmises chaque semaine par
message €lectronique au service chargé de la police de I’eau et a toute demande de sa part.

Article 7- Rejet des eaux des usines de Coatigrac’h et de Guy Robin
Les eaux rejetées a la riviére correspondant a la surverse de I’épaississeur doivent respecter les
concentrations suivantes :

Concentrations (mg/1)
MES (mg/l) 30
DBOS5 (mg/l) 10
DCO (mg/l) 60
NTK (mg/l) 7
pH 6,528

Par ailleurs, en ce qui concerne I’aluminium, elles doivent respecter la concentration ou le flux
suivants :

Concentration (mg/1) Flux journalier (kg/j)
Al 0,5 1,4

Le bénéficiaire procéde a des analyses des eaux de rejet de I’épaississeur une fois par mois, de
juin & novembre inclus, sur les parametres mentionnés ci-dessus et 2 fois pour I’ensemble des
autres mois de I'année. Le débit de rejet est mesuré en continu. Dans ces conditions, un
débitmétre et un préleveur en continu seront mis en place sur le rejet.

Les analyses doivent &tre représentatives des concentrations journalieres. Les résultats sont
consignés dans un registre et transmis chaque fin de I’année au service chargé de la police de
’eau.

Le bénéficiaire doit veiller & ce qu’il soit possible de réaliser, par le service chargé du contréle,
une analyse des eaux rejetées.

Les premiéres eaux de lavage des filtres sont dirigées vers 1’épaississeur. Toutefois, lorsque la
concentration en matiéres en suspension (MES) est inférieure & 20 mg/l, ces eaux de lavage
peuvent étre rejetées directement dans la riviere a I’aval de la prise d’eau. Une analyse de ces
rejets directs est réalisée sur les parametres mentionnés ci-dessus une fois par an en aoft,
septembre ou octobre. Les résultats sont inscrits dans le registre.

Les prescriptions de cet article devront étre respectées, au plus tard, un an aprés la signature du
présent arrété.



Article 8 - valorisation des boues hydroxydes

Un an au plus tard apres la signature du présent arrété, le bénéficiaire présentera un dossier de
déclaration actualisant le plan d’épandage des boues hydroxydes.

Au cas ol le bénéficiaire change le mode de valorisation ou d’élimination, il en informe le préfet.

Article 9 - Durée de |’autorisation et renouvellement de 1’autorisation

L’autorisation de prélevement est donnée pour une durée de vingt ans a dater de la signature du
présent arrété.

La demande de renouvellement de I’autorisation devra étre adressée au préfet du Finistere dans
les conditions de délai (deux ans au plus et six mois au moins avant la date d’expiration de
’autorisation), de forme et de contenu définis a I’article R.214-20 du Code de I’environnement.

Lorsque le bénéfice de I’autorisation est transmis a une autre personne, le nouveau bénéficiaire
doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
I’installation.

Article 10 - Conformité et modification des installations

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation
sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

L’autorisation peut étre retirée ou modifiée, sans indemnité de la part de I’Etat, dans les cas
énumérés a ’article L. 214-4 du Code de 'environnement.

Conformément aux disposiiions de I’article R.214-17 du Code de I’environnement, le préfei peut
prendre des arrétés complémentaires apres avis du conseil départemental de I’environnement et
des risques sanitaires et technologiques.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation
de travaux ou a ’'aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de
I’article R.214-18 du Code de I’environnement.

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a intervenir sur la
police, le mode de distribution ¢t le partage des eaux et la sécurité civile.

Article 11 - Incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les installations et de nature a porter atteinte a la
conservation et a la qualité des eaux ou a leur gestion quantitative et les premiéres raesures prises
pour y remédier, doivent étre déclarés dans les meilleurs délais, au préfet, au service chargé de la
police de l'eau et aux maires intéressés, conformément a l'article L.211-5 du Code de
l'environnement.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire doit prendre ou faire
prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de danger ou d'atteinte au milieu
aquatique et y remédier.

Des consignes particulieres précisent les modalités d'intervention en cas d'accident ou d'incident.
Ces événements sont également consignés au registre d'exploitation.



Article 12 - Remise en état des lieux

Si a I’échéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux, totale ou
partielle, accompagné des éléments de nature a justifier du présent arrété.

Article 13 - Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre acces aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisées par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le Code de I’environnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

IIs sont informés de la date de début des travaux ainsi que de la date de mise en service des
nouvelles installations.

Article 14 - Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés (article L.214-6 du Code de
I’environnement).

Article 15 - Autorisation de 'utilisation des eaux prélevées pour 1’alimentation humaine en eau
potable au titre du Code de la santé publique articles 1..1321.1 et suivants

N

Le syndicat mixte de 1I’Aulne est autorisé a utiliser 1’eau superficielle de la riviére Aulne,
prélevée aux prises d’eau de Prat Hir et Coaiigrac’h situées respectivernent sur les communes de
Saint-Coulitz et Chateaulin, pour 1’alimentation en eau destinée a la consommation humaine des
communes de Cast, Chateaulin, Dinéault, Fouesnant, Gouézec, Kerlaz, Landrévarzec, Le Faou,
Lothey, Pleyben, Ploeven, Plomodiern, Plonévez-Porzay, Pont-de-Buis, Port-Launay,
Quéméneven, Rosnoén, Saint-Coulitz, Saint-Nic, Saint-Ségal, du syndicat intercommunal
d’adduction d’eau de Briec-Edern, du syndicat intercommunal pour I’alimentation en eau potable
et I’assainissement de Clohars-Fouesnant, du syndicat intercommunal des eaux de Pen ar Goyen,
de la communauté de communes de la presqu’ile de Crozon, de Quimper Communauté ainsi que
du 4éme Régiment d’Infanterie basé a Dinéault et la base de la marine implantée a Crozon.

15.1 - Filiere de traitement

Le traitement des eaux prélevées aux deux prises d’eau de Coatigrac’h et de Prat Hir est effectué
selon les schémas suivants respectivement aux usines de potabilisation de Coatigrac’h et de Guy
Robin :
usine de Coatigrac’h, d’une capacité actuelle de 18 000 m*/jour :

- reminéralisation au lait de chaux,

- coagulation au sulfate d’alumine,

- floculation,

- décantation,

- filtration sur lit de sable,

- désinfection par ozonation.

- neutralisation a I’eau de chaux,

- postchloration a I’hypochlorite de sodium.




usine de Prat-hir, d’une capacité actuelle de 10 000 m*/jour :
- préozonation,
- reminéralisation au lait de chaux,
- coagulation au sulfate d’alumine,
- floculation,
- décantation,
- inter-ozonation,
- filtration sur sable,
- ozonation,
- reminéralisation a I’eau de chaux et au gaz carbonique,
- postchloration a I’hypochlorite de sodium.
L’injection de charbon actif est possible dans le décanteur de chaque usine.

Tout changement de procédé ou toute utilisation de produits de nature différente de celle visée
par ’autorisation initiale devra faire I’objet d’une autorisation préfectorale.

15.2 — Surveillance

15.2.1 Dispositions générales
Le bénéficiaire met a disposition des fonctionnaires chargés du contrdle, sur leur réquisition, le

personnel et les appareils nécessaires pour procéder a toutes mesures de vérification et
expériences utiles pour constater 'exécution des présentes prescriptions.

15.2.2 Surveillance de la qualité des eaux brutes prélevées
Le bénéficiaire met en place un programme de surveillance de la qualité des eaux brutes
prélevées. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité.
Un dispositif de surveillance en continu de la qualité de I’eau sera mis en place afin de prévenir
I'exploitant de toute pollution accidentelle des ressources et, le cas échéant, d’arréter la
production.
Ce dispositif comprendra notamment la mise en place d’un suivi en continu au droit des deux
prises d’eau pour les parametres : température, pH, conductivité, oxygeéne dissous.

15.2.3 Prescriptions concernant le programme de surveillance et information des
services de I’Etat

Le bénéficiaire tient obligatoirement un registre sur lequel sont reportées les opérations de
mesure, de prélevement et d'analyse faites dans le cadre de la surveillance ainsi que les résultats
obtenus.
Le service chargé de la police de I'eau a libre acces a tout moment a ce registre et aux dispositifs
liés aux opérations.
Sans préjudice du contréle réglementaire mis en place sous I'autorité du directeur de 1’agence
régionale de santé, la personne publique ou privée responsable de la distribution d’eau est tenue
de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.
Elle tient a la disposition du préfet les résultats de la surveillance de la qualité des eaux,
notamment les informations sur le suivi des teneurs en nitrates, en matiéres organiques et
pesticides dans I’eau brute ainsi que toute information en relation avec cette qualité. Elle porte a
la connaissance du préfet tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.
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Article 16- Déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d’utilité publique au profit du syndicat mixte de I’ Aulne :

- la dérivation et le prélevement des eaux superficielles de la riviere Aulne a partir des prises
d’cau de Prat Hir et de Coatigrac’h situées respectivement sur les communes de Saint-Coulitz et
de Chiteaulin, pour I’alimentation en eau destinée a la consommation humaine des communes
de Cast, Chéteaulin, Dinéault, Fouesnant, Gouézec, Kerlaz, Landrévarzec, Le Faou, Lothey,
Pleyben, Ploeven, Plomodiern, Plonévez-Porzay, Pont-de Buis, Port-Launay, Quéménéven,
Rosnoén, Saint-Coulitz, Saint-Nic, Saint-Ségal, du syndicat intercommunal d’adduction d’eau
de Briec-Edern, du syndicat intercommunal pour [’alimentation en eau potable et
I’assainissement de Clohars-Fouesnant, du syndicat intercommunal des eaux de Pen Ar Goyen,
de la communauté de communes de la presqu’ile de Crozon, de Quimper Communauté, ainsi
que du 4°™ Régiment d’Infanterie basé a Dinéault et de la base de la marine implantée 2
Crozon,

- I'établissement des périmetres de protection autour des prises d’eau de Prat Hir et de
Coatigrac’h.

Sont grevés de servitudes, les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires a la

constitution des périmetres de protection immédiate et rapprochée (zones P1 et P2).

Article 17- Délimitation des périmétres de protection

Conformément aux dispositions du Code de la santé publique et notamment & celles de I’article L
1321-2, un périmeétre de protection immédiate ainsi qu’un périmetre de protection rapprochée
composé de deux zones distinctes (zone P1 et zone P2) sont établis autour de chacune des prises
d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h. Ces périmefres s’étendent sur le territoire des communes de
Saint-Coulitz, Lothey, Chéteaulin, Pleyben conformément aux indications des plans et aux états
parcellaires annexés au présent arrété.

Article 18- Mesures de protection

18.1- Sécurisation
Une station d’alerte sera mise en place dans la bache de pompage de Prat Hir. Elle devra
permettre d’analyser I'oxygéne dissous, la température, la conductivité, le pH, la turbidité,
I’ammonium.
Une protection de la prise d’eau de Coatigrac’h vis-a-vis des hydrocarbures devra €tre mise en
place.

18.2- Périmetres de protection immédiate

Les périmetres de protection immédiate, propriétés du syndicat mixte de 1’Aulne, se situent sur

les parcelles suivantes :

- prise d’eau de Prat Hir : commune de Saint-Coulitz : parcelle BO 676 d’une superficie de

2302 m? :

- prise d’eau de Coatigrac’h: commune de Chateaulin: parcelle BB 0067 section C d’une

superficie de 11 687 m’.
18.2.1 - Interdictions

Sont interdits, a I’intérieur des périmeétres de protection immédiate :

— toutes activités autres que celles nécessaires a ’entretien ou liées a I’exploitation des ouvrages
et des installations ainsi qu’a leur renouvellement ; toute précaution devant étre prise pour
gu’elles n’entrainent pas de risque de pollution des eaux ;

— toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et
autres produits phytosanitaires.

11



18.2.2 - Prescriptions
Sont prescrites les mesures suivantes a I’intérieur des périmétres de protection immédiate :

18.2.2.1 - Prescriptions générales
— maintien en herbe rase avec exportation du produit des fauches des terrains hors voies de
circulation ou maintien de 1’état boisé ;
— mise en place d’une cldture & I’aide d’un grillage anti-intrusion sur la totalité du périmétre;
— entretien régulier des périmetres, de leur cldture et de leur voie d’acces;
— tenue d’un carnet de visite et d’entretien.
18.2.2.2 - Prescriptions particuliéres
- les plans précis des différents ouvrages et installations seront établis et mis a jour.
Spécifiques a la prise d’eau de Coatigrac’h
- le fossé situé « coté Aulne » sera a nettoyer de maniére a ce que 1’eau puisse y circuler ;
- un aménagement du périmetre devra étre réalisé de maniére a ’isoler des arrivées d’eau
extérieures ;
- un fossé€ bétonné sera mis en place au pied du talus situé au droit de I’aire d’accueil des gens
du voyage a I’aval immédiat de I’usine ;
- une cloture grillagée de 2 metres de haut, dotée d’un portillon de méme hauteur et fermant a
clef, sera installée ;
- le busage de section 400 mm qui permet aux eaux de ruissellement de rejoindre I’Aulne en
passant sous le chemin de halage, sera déplacé a I’aval de la prise d’eau ;
- un nettoyage des alentours du site sera effectué.
Spécifiques a la prise d’eau de Prat Hir
- le site devra étre isol€ des eaux de ruissellement,
- la cloture devra étre remise en état,
- un escalier dot¢ d’une rampe et d’une passerelle sera mis en place au niveau du portillon.
18.2.2.3 - Préconisation
Les arbres bordant la cloture du périmetre immédiat de la prise d’eau de Prat Hir devront étre
coupés.

18.3 - Périmetres de protection rapprochée
Les périmetres de protection rapprochée des prises d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h sont
divisés en deux zones :
- le périmetre P1
- le périmetre P2.
Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes
réglementaires de portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

18.3.1 - Interdictions

Sont interdits :
18.3.1.1 - sur les zones Pl et P2

» Pouverture et I’exploitation de carriére a ciel ouvert ou souterraine,
» le remblaiement, sans précautions particuliéres, des excavations et des puits existants ; tout
remblaiement est soumis a autorisation préalable,
I'ouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celies nécessaires a la
réalisation de travaux visés au chapitre "activités soumises a autorisation préalable",

V’
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tout dépots d'ordures ménageres et autres produits fermentescibles, de détritus, de déchets
communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tout produit ou maticres
fermentescibles susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement.
Ne rentrent pas dans cette rubrique les dép6ts de fumier issus de batiments sur litiere paillée,
les fientes comportant plus de 65 % de matiere séche et les silos taupiniéres pour lesquels la
réglementation est visée aux 2 alinéas suivants,

I’épandage des fertilisants engrais minéraux a moins de 5 métres des cours d’eau permanents
ou temporaires en période d’écoulement, a I’exception des fossés en bordure de voirie,
I’épandage de tout fertilisant en dehors des périodes d’autorisation prescrites suivant leur
classification au Programme d’Action du Finistere,

le stockage en dehors des siéges d’exploitation. et non aménagés, des produits fertilisants
(engrais minéraux) et des produits phytosanitaires,

I'aspersion des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

le piégeage par appéts chimiques dans les cours d’eau,

la création et ’extension de cimetiére,

la suppression de I’état boisé des parcelles. L’exploitation du bois par coupes progressives
reste possible. Les zones boisées devront étre classées en espaces boisés a conserver au
document d’urbanisme au titre de I’article L. 130-1 du Code de I'urbanisme.

la suppression des talus et des haies,

la création d’établissement piscicole.

18.3.1.2 - Sur les zones P1
la création de nouveau point de prélevement d’eau superficielle ou souterraine quel qu’en soit
'usage, en dehors de ceux qui pourraient étre réalisés pour le renforcement de I’alimentation
en eau potable de la collectivité dans le respect de la réglementation applicable,
la création de plan d’eau, mare ou étang,
la création de nouveaux réseaux de drainage,
I’irrigation,
les dép6ts de fumier aux champs quelle que soit leur origine,
les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d’aliments
pour animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),
le camping et caravaning,
les élevages en plein air, en dehors des élevages de bovins, équidés, caprins, ovins,
I’affouragement permanent des animaux entrainant la destruction du couvert végétal,
I’abreuvement direct des animaux au cours d’eau en dehors des points d’eau aménagés. Ceux-
ci devront étre empierrés, les aniriaux ne devront pas avoir I'acceés direct a la riviere.
L’abreuvement ne devra pas donner lieu a dégradation des berges,
la dégradation du couvert végétal,
le retournement des patures du 1 octobre au 19 mars a I’exception des travaux préparatoires
aux plantations d’arbres,
I’épandage des fumiers de bovins, de porcs, litiére bio-maitrisée, compost de lisier de porcs,
refus de tamis mécaniques issus d’un systeme de traitement du lisier de porcs, & moins de 35
meétres des cours d’eau permanents ou temporaires et sur les parcelles drainées,
I’épandage des fertilisants suivants : fumier de volailles de chair, fientes de poules pondeuses,
lisier de porcs, lisier de bovins, purin, refus de centrifugation issu d’un systéme de traitement
du lisier de porcs,
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I’épandage de boues de stations d’épuration domestiques ou industrielles, de compost
d’ordures ménageres et de maticres de vidange,
la manipulation des produits phytosanitaires en dehors des si¢ges des exploitations agricoles,
1’aspersion des produits phytosanitaires a moins de 15 métres des cours d’eau,

p ¥
I’emploi d’herbicides sur toute surface imperméabilisée et, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs
localisés sur jeunes plantules au moyen de désherbants foliaires homologués,

J p 4 8

I’utilisation de traitements chimiques pour ’entretien des plantations forestieres agées de plus
de trois ans ainsi que les traitements préventifs par désherbants racinaires pour I’entretien des
jeunes plantations de moins de trois ans ; seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plantes au moyen de désherbants foliaires homologués,
I'utilisation de traitements chimiques pour I’entretien des fossés et des bas-cotés de voie de
circulation,
toute nouvelle construction a vocation d’habitat en dehors des zones classées « U » dans le
document d’urbanisme approuvé au jour de I’ouverture de I’enquéte publique.

18.3.1.3 - Sur les zones P2
les dépdts aux champs des fumiers issus de batiments sur litiere paillée (accumulée ou bio-
maitrisée) et des fientes comportant plus de 65 % de matiere seche sur une méme parcelle au-
dela d’une période excédant deux mois,
les épandages de déjections animales de types lisier ou purin, des fumiers de volailles de chair
et de fientes de poules pondeuses comportant plus de 65 % de matieres s¢ches sur les terrains
dont la pente est égale ou supérieure a 10 % et sur les parcelles drainées,
I’affouragement permanent a moins de 50 metres des cours d’eau principaux et secondaires,
la manipulation des produits phytosanitaires & moins de 35 métres des cours d’eau
(remplissage ou vidange des cuves, nettoyage du matériel),
I’emploi d’herbicides sur toute surface imperméabilisée.

18.3.2 - Installations, ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis avis a

autorisation préalable

Indépendamment de I’application des articles L 211-1, L 214-1 &4 214-8 et R 214-1 du Code de
I’environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépots ci-dessous désignés, sont
soumis & avis préalable et devront faire l'objet avant tout début d'exécution d'une demande
d'autorisation préalable adressée a I’autorité préfectorale :

18.3.2.1 Sur les zones Pl et P2
l'installation de canalisations, réservoirs ou dépdts dhydrocarbures liquides, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature, a I’exception des ouvrages d'assainissement et de
consommation individuels qui devront étre réalisés conformément a la réglementation en
vigueur,
la création de nouvelles voies routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d’utilisation des voies existantes,
la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,
les constructions nouvelles ou en extension de [’existant; les aménagements ou les
changements de destination des constructions existantes ne pourront étre autorisés que si leur
réalisation ne risque pas de porter atteinte & la qualité de ’eau.
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18.3.2.2 Sur les zones P1
toute création et extension d’installation classée pour la protection de I’environnement,
I'entretien des réseaux de drainage existants.
18.3.2.3 Sur les zones P2
la création de nouveaux points de prélevement d’eau d’origine superficielle ou souterraine
quel qu’en soit I’'usage,
la suppression des talus et des haies,
la création de camping et de caravaning,
la création de plans d’eau, mares ou étangs,
la création et I’extension de réseau d’irrigation,
la création de réseaux de drainage,
les extensions de carriere et les modifications de leur exploitation.

18.3.3 - Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes :

18.3.3.1 Sur les zones P1 et P2

Prescriptions générales :

»

>
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la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I’ensemble des activités
présentes sur les périmetres,
’emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et
préconisées par la cellule d’orientation régionale pour la protection des eaux contre les
pesticides (CORPEP) et les modalités visées aux alinéas 18.3.1.2 et 18.3.1.3 ci-dessus
concernant les interdictions,
pour les sicges d’exploitation situés dans les zones & risque, I’aménagement, au si¢ge de
celles-ci, d’une plate-forme étanche avec bac de sécurité pour prévenir tout risque
d’écoulement lors de la manipulation des produits phytosanitaires et du remplissage des
cuves,
la tenue d’un cahier de fertilisation et d’un cahier d’utilisation des produits phytosanitaires,
le réaménagement des anciennes carriéres,
la suppression des dépots sauvages de déchets,
la mise en conformité des systémes d’assainissement inexistants, défectueux ou incomplets :
= pour les habitations non raccordables a un réseau collectif d’eaux usées, un
systtme d’assainissement non collectif conforme a la réglementation en vigueur
devra étre mis en place,
= pour les habitations raccordables a un réseau collectif le branchement immédiat
sera obligatoire,
la suppression des points d’eau superficielle ou souterraine insalubres,
le classement des parcelles a risque.

18.3.3.2 Sur les zones Pl

Prescriptions générales

»

le maintien en herbe des parcelles non boisées qui seront conduites en prairies de longue
durée sans retournement pendant 5 ans. La réfection des parcelles en herbe sera gérée de fagon
a éviter un retournement massif simultané de la superficie en herbe des zones PI. Le
retournement sera autorisé du 1 mars au 30 septembre et sera obligatoirement suivi d’un
réensemencement immédiat.

15



»

ces parcelles pourront étre boisées ; dans ce cas, I’ouverture du paysage sera préservée par la
mise en place d’un boisement lache.

Prescriptions spécifiques communes aux deux ressources :

Un lin€aire de haies sur talus sera créé conformément aux cartes annexées i cet arrété.
Le syndicat mixte de I’Aulne s’assurera auprés du concessionnaire qu’un entretien des
douves du canal soit réalisé pour assurer une bonne circulation de I’eau.

Prescription spécifique sur la zone P1 de Coatigrac’h :

Le raccordement des habitations et entreprises au réseau collectif d’assainissement devra étre
strictement controlé.

Prescription spécifique sur la zone P1 de Prat Hir :

YV V VWV

Le syndicat mixte de I’ Aulne s’assurera auprés du maitre d’ouvrage de la RN165 qu’il réalise
les €tudes et travaux pour le traitement des eaux de ruissellement avant le rejet en amont de
la prise d’eau.

18.3.3.3 Sur les zones P2

I’épandage de déjections animales sera réalisé avec un matériel approprié ;
le fractionnement et la limitation des apports de fertilisants d’origine animale 3 170 UN/ha ;

dans le cas d’épandages de boues de stations d’épuration domestiques et industrielles, le

maitre d’ouvrage (collectivité ou industriel) devra fournir a I’agriculteur I’analyse physico-
chimique du produit a épandre ;

la mise en place de cultures intercalaires afin d’éviter les sols nus en hiver

la mise en place d’une bande enherbée d’une largeur minimale de 15 métres sur les parcelles

bordant les cours d’eau permanents.

18.3.4 - Préconisations

Sont préconisées les mesures suivantes :

»

18.3.4.1 - Sur les zones P1 et P2
la réalisation de campagnes d’information et de sensibilisation auprés des riverains, des
exploitants agricoles et du personnel communal sur I’emploi et la manipulation des produits
phytosanitaires,
le controle tous les trois ans des pulvérisateurs a usage agricole,
I’équipement des pulvérisateurs a usage agricole d’une réserve complémentaire en eau, de
capacité suffisante pour permettre le ringage de la cuve et I’élimination du volume de ringage
par épandage aux champs,
la mise en place sur chacune des voies d’accés a I’entrée des périmeétres de protection un
panneau rappelant que I’on se situe dans un périmetre de protection d’eau potable,
la sécurisation des cuves a fuel des bétiments d’élevage, artisanaux ou industriels par des
systemes adaptés (double paroi, bacs de rétention...),
envisager, s’il en reste, le transfert des fosses a lisier hors zone inondable,
mise en place dans les décheteries ou autre endroit stratégique de « phytobacs » a disposition
des utilisateurs,
envisager une opération globale de réhabilitation des dispositifs d’assainissement non
collectif,
proposer un service pour la collecte et le traitement des matiéres de vidange des fosses
septiques.
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18.3.4.2 - Sur les zones P2
» en dehors des surfaces imperméabilisées ot I’emploi d’herbicide est interdit, sur les chemins,
les voies de circulation routiére et ferroviaire et les espaces publics, le désherbage sera de
préférence mécanique ou thermique. Sur les autres surfaces, il pourra étre effectué selon les
modalités d’emploi des herbicides fixées pour la zone P1,
» rendre systématique D’entretien de la voirie communale par fauchage ou dispositifs
thermiques.

Article 19 - Modifications apportées, a 1'intéricur des périmétres de protection rapprochée, aux
ouvrages, installations, activités, dépdts réglementés, ou a leur mode d’utilisation

D'une maniere générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification
apportée par le propriétaire ou I’exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépot réglementé
ou a son mode d’utilisation, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec
tous les éléments d’appréciation, en particulier :

» lanature, la consistance, le volume et I’objet de la modification,

» les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, I’écoulement, le
niveau et la qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en
fonction des procédés mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de I’activité,
du fonctionnement des ouvrages ou installations, de la nature, de I’origine et du volume des
eaux utilisées ou concernées.

L’autorité signataire peut, s’il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de I’article R.214-18 du

Code de I’environnement.

Article 20 - Infractions

Les infractions aux dispositions des articles 2 a 14 du présent arrété sont passibles des peines
prévues a I’article R.216-12 du Code de I’environnement.

Les infractions aux dispositions de ’article 18 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit
des peines réprimant un délit, soit des peines d’amende prévues a I'article L 1324-3 du Code de
la santé publique.

Article 21 - Délai d’achévement de I’opération

La mise en place des périmetres de protection des prises d’eau de Prat Hir et de Coatigrac’h devra
étre achevée dans un délai de cing ans a dater de la publication du présent arrété.

Article 22 - Délais de mise en ceuvre des mesures de protection

Les prescriptions applicables aux parcelles concernées a ’article 18 - alinéa 18.3.3.2, en dehors
des jardins d’agrément et des potagers a usage familial implantés sur le terrain d’emprise ou a
proximité immédiate de la propriété bitie, des parcelles maintenues en landes ou en état naturel
compte tenu de leur intérét écologique majeur, les parcelles non urbanisées et non boisées, seront
conduites :

17



- soit en prairies de longue durée, sans retournement durant cinq ans, avec paturage autorisé. La
réfection des parcelles en herbe sera gérée de fagon a éviter un retournement massif simultané de
la superficie en herbe de la zone P1. Le retournement sera autorisé du 1 mars au 30 septembre et
sera obligatoirement suivi d’un réensemencement immédiat,

- soit en boisement forestier dés lors qu’il ne nuit pas aux équilibres écologiques ou au
potentiel de dénitrification des zones humides. L’utilisation de produits chimiques sera interdite
pour I’entretien des plantations forestieéres et pour la préparation du sol avant la mise en place des
jeunes plantations.

Ces dispositions devront étre mises en ceuvre dans le délai maximum d’un an a dater de la
notification du présent arrété.
Les installations, activités et dépots existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmetres de protection prévus a I'article 17 devront satistaire aux
mesures de protection de I’article 18 dans un délai maximum de trois ans a compter de la
publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmetres de protection devront subordonner la
poursuite de leurs activités au respect des prescriptions imposées.

Article 23 - Publication et information des tiers

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection des prises d’eau de Prat Hir et de
Coatigrac’h seront annexées au document d’urbanisme en vigueur dans les communes de
Chaéteaulin, Saint-Coulitz, Lothey, Pleyben dans les conditions définies aux articles I. 126-1 et R
126-1 a R 126-3 du Code de I'urbanisme dans un délai maximum de trois mois a compter de la
publication du présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec accusé de
réception, par les soins du président du syndicat mixte de I’ Aulne, aux propriétaires des terrains
compris dans les périmetres de protection.

Lorsque I’identité ou I’adresse du propriétaire est inconnue, la notification sera faite au maire de

la commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en
assurera |’affichage et, le cas échéant, la communiquera a I’occupant des lieux.

Les maires des communes concernées conserveront 1’acte portant déclaration d’utilité publique et
délivreront a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y seront
rattachées.

Les maires des communes de Chateaulin, Saint-Coulitz, Lothey, Pleyben sont chargés d’afficher
en mairie pendant une durée minimale de deux mois, le présent arrété. La publication de
’affichage se fera par voie d’affiche dans les communes concernées. Il sera justifié¢ de
I’accomplissement de cette formalité par 1’établissement d’un proces verbal des maires.

De méme, une mention de cet affichage sera insérée en caracteres apparents dans deux journaux
locaux diffusés dans le département du Finistere.

Dispositions de publicité spécifiques a I’autorisation de prélevement visée a I’article 2 du présent
arrété :
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Le présent arrété sera a disposition du public sur le site internet de la préfecture du Finistére
pendant une durée d’au moins un an.

Un exemplaire du dossier relatif a 1’autorisation de prélevement visée a D'article 2 du présent
arrété sera mis a la disposition du public a la préfecture du Finistére ainsi qu’en mairies de
Chateaulin et Saint-Coulitz pendant une durée de deux mois a compter de la publication du
présent arrété.

Article 24 - Renouvellement des baux ruraux sur les terrains propriété de la collectivité

A l'occasion du renouvellement des baux ruraux portant sur les terrains propriété de la
collectivité, situés a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée, zones P1 et P2, la
collectivité notifiera au preneur, dix-huit mois au moins avant 1’expiration du bail en cours, les
prescriptions reiatives au mode d’utilisation du sol mentionnées a I’article i8 du présent arrété
afin de préserver la qualité de la ressource en eau.

En cas de notification au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela
du délai de dix-huit mois précité, les nouvelles prescriptions ne pourront entrer en vigueur
qu’apres le délai de dix-huit mois a compter de la notification.

La notification prévue aux deux alinéas ci-dessus, sera faite par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou par acte extrajudiciaire. Elle devra indiquer les motifs justifiant
les prescriptions et les parcelles concernées et précisera que la décision peut faire I’objet d’un
recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.

Article 25 - Financement

Il est pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourront bénéficier les collectivités
concernées, que des emprunts qu’elles pourront contracter ou de subventions qu’elles seront
susceptibles d’obtenir de I’Etat ou d’autres collectivités ou d’établissements publics.

Article 26 - Contrdle de la qualité des eaux et des dispositifs de traitement

Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la santé publique et des décrets
d’application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I’exclusion des eaux
minérales. Le contréle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement
éventuel est assuré par la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé.

Article 27 - Voies et délais de recours

Autorisation de prélévement - article 2

L’ autorisation de prélevement visée a Iarticle 2 du présent arrété peut faire 1’objet, de la part du
bénéficiaire, dans le délai de deux mois a compter de la date de notification, d’un recours
conlentieux auprés du tribunal administratif de Rennes. Un éventuel recours gracieux
n’interrompt pas le délai de recours contentieux.

L’autorisation de prélevement peut faire [’objet, par les tiers, personnes physiques ou morales, les
communes intéressées ou leurs groupements, d’uni recours contentieux aupres du tribunal
administratif de Rennes, dans un délai d’un an a compter de la date de publication ou d’affichage
dudit arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la

19



publication ou l'affichage de cet arrété, le délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration
d'une période de six mois apres cette mise en service.

Déclaration d’utilité publique - article 16 et suivants

Les dispositions du présent arrété portant déclaration d’utilité publique sont susceptibles d’étre
contestées par toute personne ayant un intérét a agir, dans les deux mois qui suivent la date de la
publication collective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contestés :

» par un recours gracieux auprés de 'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au
ministre de I’environnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L’absence de
réponse du ministre ou de I'auteur de I’acte dans un délai de deux mois fait naitre une
décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de
Rennes dans les deux mois suivants,

» par un recours contentieux devant le tribunal administratit de Rennes.

Article 28 - Exécution

- le secrétaire général de la préfecture du Finistere,

- le président du syndicat mixte de I’ Aulne,

- les maires des communes de Saint-Coulitz, Chéteaulin, Lothey, Pleyben,

- le directeur départemental des territoires et de la mer,

- le directeur général de 1’agence régionale de santé de Bretagne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

copie sera adressée pour information au :

- directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement,

- directeur départemental de la protection des populations,

- maire des communes de Cast, Dinéault, Fouesnant, Gouézec, Kerlaz, Landrévarzec, Le Faou,
Ploeven, Plomodiern, Plonévez-Porzay, Pont-de-Buis, Port-Launay, Quéméneven, Rosnoén,
Saint-Nic, Saint-Ségal,

- président du conseil général,

- président du syndicat intercommunal d’adduction d’eau de Briec-Edern,

- président du syndicat intercommunal pour 1’alimentation en eau potable et I’assainissement de

Clohars-Fouesnant,

président du syndicat intercommunal des eaux de Pen ar Goyen,

président de la communauté de communes de la presqu’ile de Crozon,

président de Quimper communauté,

président du syndicat mixte d’aménagement touristique de 1’ Aulne et de I'Hyeres,

président de la chambre d'agricuiture du Finisteie,

président du tribunal administratif de Rennes.

Fait & Quimper, le 19 MARS 2013

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétafréygqnéral
/‘
Martin ER
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